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MARC SOUSTROT
Dirigent

Franske dirigenten Marc Soustrot
foddes i en musikerfamilj i Lyon, forald-
rarna var operasangare. Han studerade
vid konservatoriernai Lyon och Paris
och vann under denna period en rad
priser i badde piano och trombon. Senare
vann han dven forsta pris i dirigent-
tavlingar i London och Besangon. Marc
Soustrot har ett mycket gott anseende
pa de europeiska musikaliska scenerna
och gdstar regelbundet orkestrar som
Bambergs Symfoniorkester, Minchen-
filharmonikerna, radioorkestrarna

i Hannover och Hamburg, English
Chamber Orchestra, DR Symfoni-
Orkestret, Kungliga filharmonikerna

i Stockholm, Géteborgs Symfoniker och
ytterligare en 1ang rad orkestrar

i Frankrike, Holland, Luxemburg och
Belgien samt operahus i Kbpenhamn,
Genéve, Bryssel, Sevilla och Madrid.
Han dirigerade vid invigningen av nya
operahuset i Oslo samt bl a en serie av
Messiaen-konserter i Oslo, Finland,
Belgien och Spanien med anledning av
tonsattarens 100-arsjubileum, Macbeth
och Carmen i Oslo, Poulencs Karmelit-
systrarna, Hoffmanns dventyr och
Pelléas et Mélisande i Kpenhamn,
Evgenij Onegin och Maria Stuart

i Stuttgart.

Marc Soustrot har varit chefdirigent och
konstnarlig ledare for Filharmoniska
orkestern i den nordvastfranska regionen
Pays de la Loire 1976-1994, Bonn 1995-
2003 och filharmonikerna i Brabant
med sdte i Eindhoven 1996-2006. | sitt
arbete stravar han standigt efter en
balans mellan den dldre, traditionella
repertoaren och den nutida musiken.
Diskografin rymmer ett stort antal CD-
produktioner med artister som Mirella
Freni, José van Dam, Shlomo Mintz
och Mstislav Rostropovitj. En del av
dem har vunnit internationella priser,

t ex Prix du disque och Prix de la
critique. Sarskilt har Soustrots inspel-
ningar Leonore 1806 (en tidig version
av Beethovens Fidelio), Krzysztof
Pendereckis Lukaspassionen och den
fullstédndiga versionen av Ernst Kreneks
Karl V vackt uppmarksamhet.

Marc Soustrot tilldelades franska
hederslegionen 2008.

AGNETA EICHENHOLZ

Sopran

Agneta Eichenholz har de senaste
sdsongerna etablerat sig som en
ledande sdngerska i det lyriska sopran-
facket. Hon fick sitt genombrott
sommaren 2007 da hon med kort varsel
hoppade in som sopransolist i Orffs
Carmina Burana vid Verbierfestivalen.
Under samma period var hon anlitad
for titelrollen i Haydns Armida vid Salz-
burger Festspiele samt for rollen som
Ifigenia i Handels Orest pd Komische
Oper Berlin. Darefter foljde debuter vid
Det Kongelige i Kbpenhamn med rollen
som Lucio Cinna i Mozarts Lucio Silla
och vid Oper Frankfurt som Fiordiligi

i Cosi fan tutte. Hdjdpunkter fran 2008
&r bl a Mozarts Requiem pa Komische
Oper Berlin, titelrollen som Violetta

i La Traviata pd Malmd Opera, en scenisk
uppséttning av Sibeliussdnger med
Mozarteum Orchester i Haus fir Mozart
i Salzburg, rollen som den olyckliga
hjdltinnan i Christof Loys kontroversiella
uppsattning av Alban Bergs Lulu vid
Covent Garden, London (aven utgiven
pa DVD), Lulu i Madrid, Mahlers fjarde
symfoni i Concepcidn, Chile samt Cosi
fan tutte i Dusseldorf.

Agneta ar dven eftersdkt som konsert-
och oratoriesolist. Hennes konsert-
repertoar innehdller bl a Brittens Les

[lluminations, Canteloubes Chants
d'Auvergne, Bergs Sieben friihe Lieder,
Strauss Vier letzte Lieder, Sibelius
Lounnatar och oratorierepertoaren
rymmer bl a sopranpartierna i Faurés
Requiem, Mendelssohns Paulus,
Mozarts Requiem och c-mollmdassa,
Handels Messias, Larssons Férkladd
gud och Orffs Carmina Burana. Dar-
utdver kan ndmnas Alban Bergs Lulu
med Peter EStvds och franska radio-
filharmonikerna vid Radio France, titel-
rollen i Handels Alcina pa Goéteborgs-
Operan, Fiordiligi pa Oper Frankfurt samt
Adele i Christian Josts nyskrivna opera
The Sweet scent of Death pa Vlaamse
Oper i Antwerpen och Gent, en roll
skriven speciellt for Agneta.

Agneta Eichenholz ar utbildad vid
Musikhdgskolan i Malmé och Operahdg-
skolan i Stockholm och fick sin férsta
sceniska erfarenhet som ensemble-
medlem i Kristina fran Duvemala, hon
var dven stand-in for titelrollen. Vid
invigningen av NorrlandsOperans nya
operahus 2002 sjéng Agneta rollen som
Felicia i Rosenbergs Lycksalighetens 6,
en forestallning som dven spelades in
av Caprice Records.



BRITTA BYSTROM

Aria ur operan Om man blivit av med sitt bagage

Britta Bystrom foddes i Sundsvall 1977
och fick sin forsta musikaliska skolning
som trumpetelev i Kommunala musik-
skolan. | tondren bérjade hon komponera
musik och antogs 1995 till kompositions-
utbildningen vid Musikhégskolan i
Stockholm. Hon studerade dar for bl a
Par Lindgren och Bent Sgrensen,
examensar 2001. Britta Bystrém har
komponerat for de flesta besattningar
och sammanhang; kammarmusik, vokal-
musik och opera, men tonvikten har
legat pa orkestermusik. Bystréms musik
har spelats av t ex BBC Scottish Symp-
hony Orchestra, International Youth
Wind Orchestra och norska Kring-
kastingsorkestret. Mellan 2007 och
2011 var Britta Bystrom composer in
residence hos Véasteras Sinfonietta och
i april 2010 dgnades hon ett tonsattar-
portratt i Konserthuset i Stockholm.
Bland verken kan ndmnas exempelvis

Der Vogel der Nacht, som uruppférdes
vid Ostersjdfestivalen 2010 av Sveriges
Radios symfoniorkester och Esa-Pekka
Salonen. Man kan dven ndmna orkester-
verket Picnic at Hanging Rock (2010),
en tondikt inspirerad av Peter Weirs
film med samma namn. Bystrom sjalv
har beskrivit det som musik med for-
svinnandet som motiv. Britta Bystroms
musik uppvisar en sarskild omsorg om
klangen, en kdnslighet for musikens
resonans som skulle kunna kallas
impressionistisk. Kammaroperan Om
man blivit av med sitt bagage med
libretto av Niklas Térnlund uruppférdes
2003. | slutarian har den forolyckade
Patricia insett sin beldgenhet i en
gatfull mellanzon alldeles efter livet,
dar hon maste axla rollen som &ngel
eller vagvisare for nasta manniska
som anlander...

© Rolf Martinsson

Patricias slutaria ur Om man blivit av med sitt bagage
Musik: Britta Bystrom. Text: Niklas Toérnlund.

Angel... Min man skulle skratta!

Angel - ett ord som man féster pa sovande barn
Sovande barn...

Nej, ni ar ju vakna med livsljus i blicken

och allting framfér er

Nu dr det mamma som sover

hon sover borta i natt

och hon drémmer sa stort och sa méarkligt

och allting ar ofattbart

men kanske det 4nda &r verkligt...

Nu ser jag er tydligt framfor mig

som om ni redan vore pa vég

genom det sapbubbletunna som skiljer

Vem av er alla, vem ska resa i natt?

Vem av er alla som gar under solen

Vem av er alla ska Idmna sin varld

sina braddfulla timmar, segrar, forsummelser
- vem av er alla ska hapna som jag?

Jag ser dig sa tydligt framfér mig
som om du redan natt hit

kisande kattungelikt emot ljuset

Du som ska komma, du okdnda sjdl...
Du ibland alla som gar under solen
Du ibland alla ska [dmna din varld
Jag sager dig, okanda van

du ska hapna som jag!

Niklas Térnlund om librettot: "En man, en kvinna, ett slags dngel. Ett triangeldrama
pa en mellanstation, ett tillstdnd mellan livet och ndgot annat. | detta otdnkbara: &r
kdrleken tdnkbar? Och kan en dngel veta vad lycka &r? Om man blivit av med sitt
bagage dr en upptédcktsfdrd i en annorlunda dimension, en poetisk och mycket
mdansklig fantasi med stdnk av milt absurd humor.”



HECTOR BERLIOZ

Les nuits d'été

Troligen ar Symphonie fantastique
Hector Berlioz mest kanda verk och
man kan darfor 1att dra slutsatsen att
orkestermusiken dominerar hans
verklista. Men vokalmusiken utgér den
absolut stérsta delen av hans produk-
tion och verklistan omfattar bade
operor, kormusik och en rad verk foér
rést och orkester eller piano. Sang-
cykeln Les nuits d'été, som bygger pa
texter av Théophile Gautier, kompone-
rades 1832 for sopran och piano och
publicerades 1841. Men inte férrédn 1856
hade Berlioz orkestrerat alla sangerna.
De har ingen direkt inbdrdes koppling
till varandra mer an den lyriska stam-
ning som antyds i titeln Les nuits d'été
(Sommarnatterna) och de framférs ofta

som fristdende sjalvstandiga stycken.
Sangerna tycks svara mot ett behov av
en fransk motsvarighet till den tyska
liedenperioden fére tonsattare som
Fauré, Debussy och Ravel. Berlioz var
dock en stor beundrare av den tyska
lieden och den inledande sdngen Villa-
nelle ar ndstan strofisk med undantag
av den tredje versen som sarskiljer sig

i harmonik och melodik pa ett s&tt som
paminner om Schuberts musik. Sanger-
nas malande titlar Le spectre de la rose
(Rosens ande), Sur les lagunes (P3
lagunerna), Absence (Franvaro), Au
cimetiére (Pa kyrkogdrden) och L'ile
inconnue (Den okdnda 6n) ger var och
en sin bild av sommarnatten.

© Rolf Martinsson
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Valfri varmratt i restaurangen fore eller efter konsert for 150 kr exkl dryck.
Restaurangbiljetten kops i biljettkassan. Har du fragor eller vill boka bord
kontakta Quality Hotel Konserthuset, tel 040-664 60 20.

Les nuits d'été

Musik: Hector Berlioz. Text: Théophile Gautier. Oversattning: Stig Jacobsson.

Villanelle

Quand viendra la saison nouvelle,
Quand auront disparu les froids,
Tous les deux nous irons, ma belle,
Pour cueillir le muguet aux bois.
Sous nos pieds égrenant les perles
Que I'on voit au matin trembler;
Nous irons écouter les merles siffler.

Le printemps est venu, ma belle;

C'est le mois des amants béni,

Et I'oiseau satinant son aile,

Dit ses vers au rebord du nid.

Oh! Viens donc sur ce banc de mousse
Pour parler de nos breaux amours,

Et dis-moi de ta voix si douce toujours.

Loin, bien loin égarant nos courses,
Faisons fuir le lapin caché

Et le daim, au miroir des sources
Admirant son grand bois penché:

Puis chez nous, tout heureux, tout aises,
En paniers elagant nos doigts

Revenons, rapportant des fraises des bois!

Le spectre de la rose

Souleve ta paupiére close
Qu'effleure un songe virginal!
Je suis le spectre d'un rose,

Que tu portais hier au bal.

Tu me pris encore emperlée

Des pleurs d'argent de l'arrosoir,
Et parmi la féte étoilée,

Tu me promenas tout le soir.

Herdevisa

N&r den nya varen kommit

Nar frosten har forsvunnit

Gar vi bada, min kara,

Att plocka liljekonvaljer i skogen.

Vid vara fotter droppar daggens péarlor
Som darrar pd morgonen.

Vi gar for att hora koltrastsangen.

Varen har kommit, min kéra;

Det &r manaden som &lskande valsignar,
Och fageln, som putsar sina fjadrar,
Sjunger sina verser fran kanten av sitt bo.
Oh! Kom till den mjuka mossan

Och prata om var karlek

Och tala alltid till mig med din véna rost.

Langt bort irrar vi var stig,

Skrammer upp den skygga haren,

Och radjuret som speglar sig i kéllan
Bojer sig for att beundra sina stora horn:
Sedan hemat, sa lyckliga, sa ndjda,
Flatar vi vara fingrar, och atervénder
Med korgen full av smultron.

Rosens ande

Oppna dina slutna dgonlock

Av oskuldsfull drdmmar nuddade!
Jag ar anden i den ros,

Du bar vid balen igar.

Du plockade oss annu fuktade

Av vattenkannans silvertar,

Och i sallskap av himlapallen,

Du bar mig hela kvallen.



0O toi qui de ma mort fut cause,
Sans que tu puisses le chasser,
Toutes les nuits mon spectre rose
A ton chevet viendra danser.
Mais ne crains rien, je nu réclame
Ni messe ni De Profundis.

Ce Iéger parfum est mon dme
Etj'arrive, j'arrive du paradis.

Mon destin fut digne d'envie,

Et pour avoir un sort si beau

Plus d'un aurait donné sa vie;

Car sur ton sein j'ai mon tombeau,
Et sur I'albatre ol je repose

Un poéte avec un baiser

Ecrivet: "Ci-git une rose,

Que tous les rois vont jalouser.”

Sur les lagunes (Lamento)
Ma belle amie est morte,

Je pleureai toujours;

Sous la tombe elle emporte
Mon dme et mes amours.
Dans le ciel, sans m'attendre,
Elle s'en retourna;

L'ange que I'emmena

Ne voulut pas me prendre.
Que mon sort est amer!

Ah! sans amour s'en aller sur la mer!

La blanche créature

Est couchée au cercueil;

Comme dans la nature

Tout me parait en deuil!

La colombe oubliée

Pleure, pleure et songe a I'absent;
Mon ame pleure et sent

Qu'elle est dépareillée.

Que mon sort est amer!

Ah! sans amour s'en aller sur la mer!

A du, som tog mitt liv,

Maktlds att det férhindra,

Kommer var natt min rosende anda
Att vid din sanggavel dansa.

Men var inte radd - jag intet begar
Varken massa eller De Profundis.
Den adla doften ar min sjal

Och jag kommer fran ett paradis.

Min lott var att vécka avund

Och manga skulle ge sitt liv

For att fa ett sd vackert 6de:

Pa ditt brost & min grav

Och pé den alabaster déar jag vilar
Har en diktare skrivit

Med en kyss: "Har ligger en ros
Som varje konung atratt".

Pa lagunerna

Min allra kdraste ar borta
Jag ska aldrig sluta grata.
Ner i graven tar hon med sig
Min sjal och all min karlek.
Hon atervénde till himlen
Utan att vanta pa mig;
Angeln som tog henne

Lat mig vara kvar.

Sa bittert &r mitt 6de!

Ah, att resa 6ver havet utan kérlek!

Vit hennes gestalt

| graven ligger kallt.

Hela naturen

Tycks s6rja med mig.

Den évergivna duvan grater

Och drémmer om sin forlorade van.

Min sjal grater och kénner

Sig ofullstandig.

Sa bittert &r mitt 6de!

Ah, att resa 6ver havet utan kérlek.

Sur moi la nuit immense

S'étend comme un linceul.

Je chante ma romance

Que le ciel entend seul.

Ah! comme elle était belle!

Et comme je I'aimais!

Je n'aimerai jamais

Une femme autant gu'elle.

Que mon sort est amer!

Ah! sans amour s'en aller sur la mer!

Absence

Reviens, reviens, ma bien-aimée!
Comme une fleur loin du soleil,
La fleur de ma vie est fermée
Loin de ton sourire vermiel.

Entre nos coeurs quelle distance!
Tant d'espace entre nos baisers!
O sort amer! O dure absence!

O grands désirs inapaisés!

D'ici la-bas que de campagnes,
Que de villes et de hameaux,
Que de vallons et de montagnes,
A lasser le pied des chevaux!

Au cimetiére

Connaissez-vous la blanche tombe,
Ou flotte avec un son plaintif
L'ombre d'un if?

Sur I'if une péle colombe,

Triste et seule au soleil couchant,
Chante son chant.

Natten sanker sig éver mig

Som en svepning.

Jag sjunger en hymn

Som bara hors av himlen.

Ah, s& vacker hon var

Och som jag dlskade henne!

Jag kommer aldrig att &lska ndgon
Sa som jag dlskade denna kvinna.
Sa bittert &r mitt 6de!

Ah, att resa dver havet utan karlek.

Franvaro

Kom tillbaka, kom tillbaka, min allra
karaste!

Som en blomma Iangt frén solen,
Har mitt livs blomma slutit sig

Utan dina réda lappar.

Sa 1dngt det &r mellan vara hjartan!
Sa mycket plats mellan vara kyssar!
Ah, bittra 8de! Ah, svara franvaro!
Ah, starka, otrostliga ldngtan!

Harifran till dit, s mycket land,

Sa manga stader och byar,

Sa manga dalar och berg,

Tillrackligt att trotta ut hastens hovar.

Pa kyrkogarden

Kanner du till den vita graven

Dar i klagande ton, i skuggan

Av en gran.

Pa den granen sitter en blek duva
Ledsen och ensam, vid solnedgangen,
For att sjunga dess lov.



Un air maladivement tendre,

A la fois charmant et fatal,

Qui vous fait mal

Et gu'on voudrait toujours entendre;
Un air comme en soupire aux cieux
L'ange amoureux.

On dirait que I'dme éveillée
Pleure sous terre a lI'unisson

De la chanson,

Et du malheur d'étre oubliée

Se plaint dans un rouccoulement
Bien doucement.

Sur les ailes de la musique

On sent lentement revenir

Un souvenir.

Un ombre, une forme angélique,
Passe, passe dans un rayon tremblant
En voile blanc.

Les belles de nuit, demi-closes
Jettent leur parfum faible et doux
Autour des vous,

Et le fantéme aux molles poses
Murmure en vous tendant les bras:
Tu reviendras!

Oh! jamais plus, pres de la tombe,
Je n'irai, quand descend le soir
Au manteau noir

Ecouter la pale colombe

Chanter sur la pointe de I'if

Son chant plaintif!

En sjuklig Iangtan,

Samtidigt skdn och férganglig,

Som smartar.

Som man vill lyssna till i evighet.
Liksom de féralskade dngeln ma sjunga
| himlen.

Man kommer att sdga att sjalen vaknade
Gratande ndra marken med

En unison sang,

Och den glémda sorgen

Som klagar vanligt

Kuttrande.

Pa musikens vingar

Atervander sakta

Ett minne.

En skugga, en dnglalik form

Passerar i en oerhérd vibrerande strale
Skrudad i en vit sldja.

Nattdoftande blommor, halvéppna
Sander sina milda och séta aromer
Omkring dig,

Och valnader med mjuka gester
Viskar till dig att strédcka pa armarna:
Du kommer tillbaka!

Ah!jag kommer aldrig att ga néra,
Den graven, nar nattens morka kappa
Sanker sig

For att lyssna till den bleka duva

Som frén granen sjunger

Sin sorgesamma sang.
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L'fle inconnu

Dites, la jeune belle,
Ou voulez-vous aller?
La voile enfie son aile,
La brise va souffler!

L'aviron est d'ivoire,

Le pavillon de moire,

Le gouvernail d'or fin;
J'ai pour lest une orange,
Pour voile une aile d'ange,
Pour mousse un séraphin.

Est-ce dans la Baltique?
Dans la mer Pacifique?
Dans I'Tle de Java?

Ou bien est-ce en Norvege,

Cuellir la fleur de neige,

Ou la fleur d’Angsoka?
Dites, dites, la jeune belle,
Dites, ou voulez-vous aller?

Menez-moi, dit la belle,
A la rive fidele

Ou I'on aime toujours!
Cette rive, ma chere,
On ne la connaft guere,
Au pays des amours.

Ou voulez-vous aller?
La brise va souffler!

Den okdnda 6n
Sdg mig, vackra ungmg,
Vart vill du fara?

Seglet vecklar ut sin vinge,
Vinden blaser upp.

Aran &r av elfenben

Flaggan av vattrat silke,
Rodret av finaste quld.

Till ballast har jag en apelsin
Till segel, en &ngels vinge
Till skeppsgosse en seraf.

Ar det Ostersjon?

Eller Stilla havet?

Eller 6n Java?

Eller &r det kanske Norge?

Att plocka snéblommor?
Eller Angsokas blommor?
Sdg mig, sdg mig, vackra mo,
vart vill du resa?

Ta mig, sa den vackra mon,
Till trohetens strand

Dar karleken alltid lever.
Den stranden, min kara,
Finns bara

| kdrlekens land.

Vart vill du resa?
Det bldser upp.



PJOTR TJAJKOVSKIJ
Symfoni nr 6, "Pathétique”

Tjajkovskij dedicerade sin kanske mest
dlskade symfoni - nr 6, kand under
namnet Pathétigue - till sin nevo Viadimir
Davidoff. Till honom skrev han att
symfonin var programmatisk men att
han inte ville avsl®ja vad den handlade
om. Det tyckte han att lyssnaren skulle
fa lista ut pa egen hand. Férst under
mellankrigstiden upptacktes bland
Tjajkovskijs skisser en nedtecknad
programférklaring som verkade
stamma in perfekt. Den handlade om
livet. Inledningen skildrar impulsiv
passion, sjdlvsdkerhet och drivkraft.
Andra delen star for karleken, den tredje
for besvikelse och den sista delen ar
bortddendet och den slutliga kollapsen.
Tjajkovskij har i brev till sin forlaggare
Jurgenson gett uttryck for sin gladje

i arbetet med symfonin. Aldrig tidigare
hade han varit sa tillfreds med resul-
tatet av sitt komponerande. Samtidigt
insdg han att symfonin kanske inte
skulle komma att fa det mottagande han
hoppades pa. Till Davidoff skrev han:
"Det skulle inte férvana mig det minsta
om man kommer att racka ner pa
symfonin och ge den dalig kritik. Det

ar inte forsta gangen det har hant.

Jag sjdlv anser den vara det basta och
mest uppriktiga av mina verk."” Det var
Tjajkovskijs bror Modest som hittade pa
underrubriken Pathétique. Han foreslog
forst att symfonin skulle kallas Tragique
men det refuserades av Tjajkovskij.
Pathétique-symfonin avviker form-
mé&ssigt fran den klassiska normen.
Den Idngsamma satsen har ersatts av
en rastlos dans i 5-takt och sista satsen,
som traditionsenligt brukar vara en
snabb, triumferande och kraftfull sats,
har har ersatts av sorgfylld avskeds-
musik. Han dirigerade sjalv urupp-
forandet som dgde rum i S:t Petersburg
i oktober 1893. Symfonin fick ett kyligt
mottagande av kritikerna. Tjajkovskij
dog kort efter. Ndar Tjajkovskij avslutat
komponerandet av den sjdtte symfonin
uttryckte han sjélv ett slags férvaning
Over att den hade prageln av ett
rekviem. Med anledning av Tjajkovskijs
eget uttalande skriver hans levnads-
tecknare Richard H Stein: " ...har kan
man inte komma ifran den tanken att
Tjajkovskij maste ha haft féraningar om
sin egen déd och skildrat den... "

© Rolf Martinsson

Marc Soustrot,
dirigent




Eva Hardelin-Rydstrom,
violin

Kommande konserter

Lérdag 4 februari12.00 &14.00 & 16.00
TRASH.DK

Nallekonsert®
Den gode, den onde och den fule... med skrot, skrammel och
en symfoniorkester. Den danska slagverksensemblen tar oss med pa
en hisnande resa. Utan ord upphadvs alla lagar och regler fér vad som ar
upp och ner, fram eller bak i musiken. Till och med en soptunna kan
sjunga nar Trash far bestamma.

Séndag 5 februari 15.00

MUSIKHOGSKOLANS SYMFONIORKESTER

Gastspel

Mendelssohn: En midsommarnattsdrém, uvertyr
Koppel: Toccata
Schnittke: (K)ein Sommernachtstraum
Hindemith: Symfoniska metamorfoser

Torsdag 9 februari 19.30
MOZARTAFTON

Mozart: Serenata notturna K239
Mozart: Hornkonsert nr 4
Mozart: Symfoni nr 40

Oppet genrep ki 12.00, fri entré

Torsdag 16 februari19.30
ARSTIDERNA

Dvorak: Karnevaluvertyr
Piazzolla: Arstiderna
Sibelius: Symfoni nr 3



